4 Poemas de Carlos Drummond de Andrade

4 Tlompata Tov Kdprog Ntpoopovt vie Avopaos

Traduccion: Stelios Karayanis

Metdopaon: Ztéiog Kapayidvvng



http://www.elcultural.com/wp-content/uploads/rima-interna/2017/06/drummond.jpg

Carlos Drummond de Andrade (Itabira, Minas Gerais, 1902-Rio de Janeiro, 1987) es
considerado de forma casi unanime el poeta brasilefio mas importante del siglo XX, cabeza
visible de la segunda generacion del Modernismo de aquel pais. Impulsé definitivamente el
uso del verso libre y los temas provenientes de la cotidianidad y la biografia. He aqui siete de
sus poemas mas celebrados, espigados de entre una obra completa casi inabarcable: mas de
1500 apretadas paginas en las que no falta la vanguardia ni el poema de ocasion, lo
pornogréfico ni lo politico.

O mommg Kdproc Ntovpuovt vie Adpdoe yevvnOnke oty Itapipa g Bpalidiog kot tébave
oto Pio vte TCavépo to 1987.0cwpeital og o onuavtikotepog Ppaliidvoc momtg tov XX
oawwva. Hyetikn popen g devtepng vevidg tov BpaltAdviko HOVIEPVICUOD E10TYOYE TN
YPNO™M TOL €AEVOEPOL OTiYOL GTN Y®OPO TOL Ko TN OePaTIK) TG KaOnUeEPVATNTOS Kol TNG
Bloypapioc. Agv amoAeirovv omd at 1500 mompatd tov ovte 10 TOMTIKO GTOLYKEIO 0VTE TO
TOPVOYPAPIKO.



Congreso internacional del miedo

Provisionalmente no cantaremos al amor,

que se ha refugiado mas abajo de los subterraneos.

Cantaremos al miedo, que esteriliza los abrazos,

no cantaremos al odio porque ese no existe,

existe tan s6lo el miedo, nuestro padre y nuestro compafiero,

el miedo enorme de las regiones agrestes, de los mares, de los desiertos,
el miedo de los soldados, el miedo de las madres, el miedo de las iglesias,
cantaremos el miedo de los dictadores, el miedo de los demdcratas,
cantaremos el miedo de la muerte y el miedo de después de la muerte,
después nos moriremos de miedo

y sobre nuestas tumbas naceran flores amarillas y miedosas.

s

Edvard Munch , El grito[H kpavy1 ]



Ae@vég ouvédpro Yo to gopo

[Ipog 10 mapodv de Ba TparyovLONCOVLE TOV £pMTA,

OV KATEPVYE O KAT® 0T’ TOL VITOYEL.

Oa TpayovdNcoUEe TO POPO, TOL GTEPDVEL TOL UTPATOU,

o€ Ba TpayovdNoOUE TO GOG YioTi aLTO OEV LVILAPYEL,

vdpyel LOVo 0 POPOG, 0 TATEPAG OGS KL O GUVTPOPOG LLAG,

0 TEPAGTIOC POPOG TV AYPLOV TEPOYADV, TOV BOAACCOV, TOV EPNUOV,

0 POPOg TV GTPATIOT®V, 0 POPOG TOV LAVAI®Y, 0 POPOG TOV EKKANGLOV,

Ba tpayovdncovpe 10 POPo TV SIKTATOPWV, TO PO0 T®V SNUOKPOTAOV,

Ba tpayovoncovpe o0 eOPo tov Bavdtov kot To POPo Yo To PETA TOV HavdiTov,
petd Ba mebdvoope amd ofo

KoL TAVO o’ Toug Taeovg pag Ba yevvnBovv AovAovowa kitpva Kot goPiopéva..



En medio del camino

En medio del camino habia una piedra
habia una piedra en medio del camino
habia una piedra

en medio del camino habia una piedra.

Nunca me olvidaré de ese acontecimiento

en la vida de mis retinas tan fatigadas.

Nunca me olvidaré de que en medio del camino
habia una piedra

habia una piedra en medio del camino

en medio del camino habia una piedra.




211 péon 1oV d0poV

21 HEST TOV OPOLOV VIPYE M0 TETPQL
VINPYE L0 TETPOL GTN HEST] TOL OPOUOV
VINPYE M1 TETPOL

o1 LEGT TOV SPOLOL LINPYE U0l TETPOL.

[Toté 6¢ E€yaoa avtd TO YEYOVOG

peg ot (oM TOV HOTIOV HOL TOV TOGO KOUPUGUEVOV.

[Toté o€ Ba Eeydom ATl 6N HEGT TOL OPOLOL VYPYE LD TETPOL
VINPYE L0 TETPOL

VIPYE 10 TETPAL GTN) LEGT TOV dPOLOV

o1 LEGT TOV OPOLOL LINPYE 0L TETPOL.



Girasol

Aquel girasol en el jardin publico de Palmira.

Ibas en coche hacia Juiz de Fora; te habias quedado sin gasolina;
habia una peluqueria; un fotégrafo; una iglesia; un nifio parado;
habia también (entre varios) un girasol. La muchacha pasé.
Entre sus senos y el girasol tus ganas quedaron en suspenso.

Ganas muchachas de volar, de amar, de ser feliz, de viajar, de casarse, de tener muchos hijos;
ganas de hacerse una foto con aquella muchacha, de practicar lujurias, de ser infeliz y rezar;
muchas ganas; la muchacha ni lo sospecho...

Entrd por la puerta de la iglesia, salié por la puerta de los suefios.

El girasol, estipido, sigui6 funcionando.
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Vincent Van Gogh,Los Girasoles



HMotpomo

Exeivo to nAotpdmio péca otov knmo g [HaApdpaog.

myoveg pe o avtokivnto otn Xovid vie ®opa; Eiyeg Eepelverl amd Peviivn;

vINPYE Eva KOVpeio; Evag eoToypdeog; o ekkAnoia; Eva pkpd todi otopotnuévo;
vnpye emiong (avapeca 6’ dGAla) £va nhotpdmo. H koméla mépaoe.

Avapueca ota othOn TG Kot To NA0TPOTo 01 emBupieg Gov potaidOnKoy.

EmbBopieg veavikés yro va metdéelg, v’ ayomoelg, va eicot E0TVYIGHEVOS, VO TASIOEWYELS, Vo
TOVTPELTEIG, VO KAVELG TONOd,

emBoupieg Tov va PydAels o potoypaio pe Ketvn TV KOTEAN, TOV VA AGELYNGELS, TOL VO
eloat dOvoTVYNG Kat va TpoceLyNOEic;

moAAEg emBupiec; H koméda 00Te TOV TO VITOTTTELONKE. ..

Mrike amd v mdpTa TG EKKANnGiag, Pynke am’ v mdpta TV OVEIPWV.

To nAotpdmo, evteddg NAiO10, GuVE)IcE Va AelTovpYel.



Privilegio del mar

En esta terraza mediocremente confortable,
bebemos cerveza y contemplamos el mar.
Sabemos que nada nos ocurrira.

El edificio es sdlido y el mundo también.

Sabemos que cada edificio abriga mil cuerpos

que trabajan en mil compartimentos iguales.

A veces, algunos se insertan fatigados en el ascensor
y vienen aqui arriba a respirar la brisa del océano,

lo cual es privilegio de los edificios.

El mundo es realmente de cemento armado.

Ciertamente, si hubiera un crucero loco,
fondeado en la bahia frente a la ciudad,
la vida seria incierta... improbable...

Pero en las aguas tranquilas solo hay marineros fieles.
iQué cordial es la escuadra!

Podemos beber honradamente nuestra cerveza.
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[povopo ¢ Odracoog

En esta terraza mediocremente confortable,
mivoupe HUvpal Kol Kortape 1 OdAlacaca.
Eépovpe 6Tt timota dev Bo cupPel.

To ktpro eivar 6Té€PE0 Ko 0 KOGHOGS EMiOMG.

Eépovpe 0t KaOe kTpro okemdlet yido Kopuid

oL SOVAEVOVY G€ Yila 1O dapepioparta.

Kémrote, kdmotlot praivouv kovpacsuévol 6To acaveEp

KOl TTAVE OO KEL TAV® Y10 VO AVOTTVEDGOVY TNV 0UPOL TOL MKEOVOD,
KATL TO 07010 €lval TPOVOLIO OVTOV TV KTNPimV.

O k6opOoGg lvor TPOYLOTIKE QTIOYHEVOS OO OTAGUEVO GKLUPOOSELLML.

Acpalmg, av vmpye Eva Kpovallepdmhoto Tperd,
mov Oa Pubilovrav péoa ot KAAVTEPA ATEVAVTL AT’ TNV TOAN,
n {on Ba rav anpdPAenty... anibovn...

Al\o LoVOo oTa pepa vepd vTdpyovy aAdONTOl VO TIKOL.
T eykdpdrog mov givor o 6tdA0G!

MmopoOpe Vo TOVUE LE EVIILOTNTO TNV UITVPA LLOG.



